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Kinder Dreirad mit Lenkstange
und Sonnendach
Children tricycle with canopy
PRODUKTNUMMER: 102530/102531
MODELL: DBKD002

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank,dass Sie sich fir ein Produkt aus unserem Hause entschieden haben.

Um maglichst lange Freude mit dem Produkt zu haben und um einen sicheren Umgang
damit zu gewahrleisten, beachten Sie bitte unbedingt, die umseitig folgende Aufbau- bzw.
Bedienungsanleitung. Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen
auf.

Sie haben eine Frage zu dem Artikel? Es ist leider ein Problem aufgetreten?
Fir den technischen Support und Serviceanfragen kdnnen Sie sich vertrauensvoll an
unsere geschulten Mitarbeiter unter kontakt@deuba.info wenden.

Wenn Sie Verbrauchsmaterial, wie z.B. Filter fir Pumpen, Staubbeutel flr Staubsauger
oder a@hnliches fir Ihr Produkt bendétigen, besuchen Sie unseren Internetshop

www.Deuba24online.de

Dort finden Sie auch regelmaBige Sonderangebote und weitere, interessante neue Artikel.
Ein Besuch wird sich immer lohnen.

if Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fiir gewerbliche

Nutzung geeignet.

Hergestellt fur:
Deuba GmbH & Co. KG
Saarbrucker Str. 216, 66679
Losheim am See
Germany

®



ANLEITUNG

ACHTUNG! Beachten Sie die Sicherheitshinweise
und Aufbauanweisungen, um das Risiko von
Verletzungen oder Beschadigungen am Produkt
zu vermeiden.

Nur fiir den Hausgebrauch und nicht fir gewerbli-
che Nutzung geeignet!

Wichtig: Lesen Sie die Anleitung vollstandig und
grindlich durch. Bewahren Sie diese Anleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Sollten Sie eines
Tages das Produkt weitergeben, achten Sie
darauf, auch diese Anleitung weiterzugeben.

Halten Sie kleine Teile auRerhalb der Reichweite
von Kindern. Achten Sie auch insbesondere beim
Auspacken darauf Plastiktiten und anderes
Verpackungsmaterial von Kindern fernzuhalten!
Erstickungsgefahr!

Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
Spatere Reklamationen kénnen nicht akzeptiert
werden.

Prifen Sie alle Elemente und Teile auf Schaden.
Trotz sorgfaltiger Kontrollen kann es passieren,
dass auch die beste Ware auf dem Transportweg
Schaden nimmt. Bauen Sie in solch einem Fall Ihr
Produkt nicht auf. Defekte Teile konnen Gefahren
und Gesundheitsschdaden nach sich ziehen.

Nehmen Sie niemals Anderungen am Produkt
vor! Durch Anderungen erlischt die Garantie und
das Produkt kann unsicher bzw. schlimmstenfalls
sogar gefahrlich werden.

Packen Sie alle Teile und Elemente des Sets aus
und platzieren Sie dieKomponenten auf der
Oberseite des Kartons oder einer anderen
sauberen Oberfliche. Dies schitzt lhr neues
Produkt.

Achten Sie dabei auch darauf, den Boden nicht zu
verkratzen, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten.

Stellen sie sicher, dass dieses Produkt vor
Gebrauch  vollstdndig montiert, wie auf der
Illustration gezeigt.

BestimmungsgemalRe Verwendung

Das Kinderdreirad ist ausschlieBlich zum
Transportieren und selbststdndigen Fahren von
Kleinkindern ab 10 Monaten und einem Maximal-
gewicht von 30 kg geeignet. Das Dreirad besitzt
mehrere Funktionen. Sie haben die Moglichkeit
die Lenkstange abzunehmen oderdie FuBRablage
zu verstellen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir seinen vorges-
chriebenen Zweck. Fir entstandene Schaden
aufgrund von einer nicht bestimmungsgemaRen
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine
Haftung. Jegliche Modifikation am Produkt kann
die Sicherheit negativ beeinflussen, Gefahren
verursachen und fiihrt zum Erldschen der Garan-
tie.

Sicherheitshinweise
¢ Die maximale Traglast betrdgt 30 kg.

e Verwendungsrichtlinie:

0 ab ca. 10 Monate: Sicherheitsgurt, Fangbugel,
Rlckenlehne, Schiebestange, BabyfuRbankund
Sonnendach

0 ab ca. 15 Monate: Sicherheitshiigel, Ricken-
lehne und Schiebestange

o0 ab ca. 2 Jahre: Riickenlehne und Schiebestange

o ab ca. 3 Jahre: Eigenstandiges Fahren ohne
Riickenlehne und Schiebestange

e Aufbau muss zwingend von Erwachsenen
erfolgen. Achten Sie bei der Montage auf lhre
Hande und FiRe. Kinder diurfen die Montage
unter keinen Umstanden vornehmen.

e Achtung: Benutzung nur unter Aufsicht
Erwachsener. Lassen Sie ihr Kind nie unbeauf-
sichtigt mit dem Dreirad fahren.

¢ Verwenden Sie den Sicherheitsgurt bei Kleinkin-
dern, die noch nicht selbststdndig mit dem
Dreirad fahren kénnen.

e Legen Sie den Sicherheitsgurt ordnungsgemaf
an und lassen Sie die Schnalle horbar einrasten.

e Strangulationsgefahr! Beim Verfangen des
Kindes im Sicherheitsgurt, kann sich ihr Kind
strangulieren.
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e Das Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie ihr
Kind nicht mit dem Dreirad spielen.

¢ Verwenden Sie das Dreirad nur im geeignet_en
Spielbereich. Es entspricht nicht der StVZO und
darf somit nicht auf offentlichen Strallen
eingesetzt werden.

o Bitte seien Sie bei der Verwendung dieses
Produktes vorsichtig, um ein Herunterfallen oder
Kollisionen mit Dritten zu vermeiden. Dies kann
zu Verletzungen des Kindes oder dritter Personen
fahren.

e Das Dreirad darf nicht in der Nahe von
Schwimmbecken, abschiissigem Geldnde, nassen

Untergriinden und von Treppen gefahren werden.

e Kontrollieren Sie regelmaRig alle Schraub-
verbindungen auf festen Sitz!

e Kipp- und Sturzgefahr!

e Die Ablageschale nicht betreten. Es darf kein
zweites Kind mitfahren

e Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge, um
dieses Produkt

o Uberpriifen Sie ob alle Schrauben und Bolzen
festgezogen sind und kontrollieren Sie dies
regelmaRig.

Pflege, Wartung und Lagerung

Reinigen Sie das Dreirad mit einem Tuch oder
feuchtem Lappen. Trocknen Sie es nach jeder
Reinigung.

Beachten Sie die Angaben auf der Waschfahne,
wenn  Sie  abnehmbare Teile in der
Waschmaschine reinigen wollen.

Priifen Sie das Dreirad vor und nach Gebrauch auf
Schaden und VerschleiR.

Kontrollieren Sie regelmaRig die Stangen, Schrau-
ben und Stecksysteme auf festen Sitz. Ziehen Sie
die Schrauben gegebenenfalls fest und stecken
Sie die Stecksysteme fest.

Priifen Sie alle Teile auf Abnutzungserscheinun-
gen. Bei Feststellungen von Mangeln, das Produkt
nicht weiterverwenden. Lassen Sie Teile nur
gegen Original- Ersatzteile von einem Fachmann
austauschen, gemalR den Vorgaben des
Herstellers.
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Durch mangelnde Pflege und Wartung kann das
Gerat Schaden nehmen. Gefdhrliche Situationen
kénnen entstehen.

Eine regelméaRige Wartung tragt zur Sicherheit
des Produkts bei und erhoht die Lebensdauer.

Lagern Sie das Dreirad an einem trockenen und
frostfreien Ort.

Lagern Sie das Dreirad aulRerhalb der Reichweite
von Kindern.



INSTRUCTIONS

ATTENTION! Observe the safety and assembly
instructions in order to avoid the risk of injury or
damaging the product.

Only for domestic use and not for commercial
use!

Important: Read these instructions carefully and
thoroughly. Keep these instructions to read
through at a later date. If you give the product to
anyone else at some point in the future, please
ensure you also pass on this manual.

Keep small parts out of the reach of children. Pay
attention especially when unpacking it. Keep
plastic bags and other packaging away from
children reach. Danger of Suffocation!

Check the delivery for completeness. Later
complaints cannot be accepted.

Check all elements and parts for damages.
Despite careful checks since may happen that
even the best product takes damage during the
transport.In this case, do not build up of your
product. Defective parts can endanger your
health.

Never modify the product! Changes will void the
warranty and the product may be unsafe or even
dangerous.

Unpack all the parts and elements of the set and
place the components on the top of the carton or
other clean surface. This protects your new
product.This protects your new product

Please also pay attention not to scratch the floor
while working with tools.

Make sure that this product is fully assembled
before use, as shown on the illustration.

Unpack all the parts and elements of the set and
place the components on the top of the carton or
other clean surface. This protects your new
product.This protects your new product

Please also pay attention not to scratch the floor
while working with tools.

Make sure that this product is fully assembled
before use, as shown on the illustration.

Approved Use

The children’s trike is only suitable for transport-
ing small children from 10 months of age. Older
children can also ride it independently if they do
not weight any more than 30 kg. The tricycle can
be used in several ways. You can remove the
handlebars or adjust the footrest.

Use the product only for its designed purpose of
use. Manufacturer will not assume any responsi-
bility in case of damages cause of an unappropri-
ated use. Any modification applied by customer
on the original product will have a negative
impact on its safety, cause danger and warranty
will be cancelled.

Safety Instructions
e The weight limit is 30 kg.

e Guidelines for use:

o For use from around 10 month of age: seat belt,
safety catch, backrest, push bar, baby footrest
and sun roof.

o From around 15 months of age: Safety bar, back
rest and push bar.

o From 2 years of age: Backrest and push bar.

o From 3 years of age: children can ride on their
own without a back rest or a push bar.

e Assembly must be carried out by adults. Protect
your hands and feet during assembly. Children
are not allowed to assemble this product under
any circumstances.

e Caution: use only this product with adult
supervision. Never leave your child unattended
with the tricycle.

e Use safety belt for small children who are not
yet able to ride the tricycle on their own.

e Carefully fit the seatbelt and snap the buckle
into place.

e Beware of the risk of strangulation! If a child
gets caught in the seatbelt, they could strangle
themselves.

e The product is not a toy. Do not let your child
play with it.
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e Only use the tricycle in an appropriate play
area. It does not meet road regulations and must
not be used on public roads.

® Please be careful when using this product and
watch out for falls or colliding with others. This

may result in injury to the child or to a third party.

e Do not ride the tricycle near swimming pools,
sloping ground, wet soil or stairs.

e Check regularly to make sure are screws are
firmly in place!

e Do not stand or sit on the storage tray. This
product is only intended for 1 child at a time and
not for 2.

e Do not use any electric tools to assemble this
product.

e Check if all screws and bolts are fastened and
control it in regular intervals.

Product care, maintenance and storage
Clean the tricycle with a dry or damp cloth and
make sure it is dry after cleaning it.

Read and adhere to the instructions on the label
when washing removable covers in the washing
machine.

Check the tricycle for damage and/or wear before
and after each use.

Periodically check the rods, screws and plugs to
make sure these are tight. If necessary, tighten
the screws and secure the plugs.

Check all parts for signs of wear. If any problems
are detected, do not use the product. Always
replace all parts with original replacements
according to the manufacturer’s guidelines.

If the product is not properly cared for and
maintained, it can become unsafe and can also
become damaged. This can lead to dangerous
situations.

Regular maintenance on the product helps to
make the product safe and will also increase its
lifespan.

Store the tricycle in a dry and frost-free place.

Keep the tricycle out of reach of children.
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ORIENTATION

ATTENTION! Respectez les consignes de sécurité
et de montage pour éviter tout risque de blessure
ou d’'endommagement du produit.

Pour usage privé uniquement et non commercial!

Important: Lisez ces instructions avec attention
dans leur totalité. Gardez ces instructions afin de
pouvoir les relire dans le futur. Si vous donnez ce
produit a une autre personne, veuillez également
faire passer cette notice.

Gardez les petites piéces hors de portée des
enfants. Faites particulierement attention au
moment de déballer le produit. Gardez les sacs
plastiques et autres emballages hors de portée
des enfants. Danger de suffocation!

Assurez-vous que la livraison a été faite dans son
intégralité. Des réclamations ultérieures ne
pourront pas étre prises en compte.

Vérifier toutes les parties et tous les éléments
pour vérifier qu’ils n‘ont subis aucun dommage.
Malgré le soin apporté, il est possible que méme
le meilleur des produits ait été endommagé
pendant le transport. Dans ce cas, ne montez pas
le produit. Des piéces endommagées peuvent
mettre votre santé en danger.

Ne modifiez jamais le produit ! Les modifications
annulent la garantie et le produit pourrait étre
peu sdr, voir méme dangereux.

Déballez toutes les pieces et éléments fournis et
placez les sur le dessus du carton ou toute autre
surface plate et propre. Cela protégera votre
nouvel article.

Veiller a ne pas rayer le sol durant la manutention
avec les outils.

Il est essentiel que l'assemblage de Iarticle soit
complet conformément aux illustrations fournies
avant que celui-ci ne puisse étre utilisé.

Utilisation conforme

Le tricycle pour enfants est congu exclusivement
pour le transport et la conduite indépendante des
jeunes enfants a partir de 10 mois et avec un
poids maximum de 30 kg. Le tricycle a plusieurs
fonctions. Vous avez la possibilité de retirer le
guidon ou d’ajuster le repose-pied.

Utilisez le produit uniquement a des fins
d’emploi. Le fabricant n'assume aucune respons-
abilité dans le cas d’une mauvaise utilisation du
produit. Toute modification réalisée sur le produit
aura un impact négatif et la garantie de celui-ci
sera annulée.

Consignes de sécurité
e La charge maximale est de 30 kg.

e Directive d'utilisation :
e a partir de 10 mois : la ceinture de sécurité,

arceau de sécurité, le dossier, canne parentale,re-
pose pied pour bébé, toit ouvrant

0 a partir de 15 mois: barre de protection, dossier
et canne parentale

0 a partir d'environ 2 ans: dossier et canne
parentale

0 a partir de 3 ans: Conduite indépendant sans
dossier ou canne parentale

* Le montage doit nécessairement étre réalisé par
des adultes. Faites attention a vos mains et les
pieds lors du montage. Les enfants ne peuvent
effectuer I'assemblage en aucun cas.

e Avertissement: Utilisation uniquement sous
surveillance d'un adulte. Ne jamais laisser
conduire un enfant avec le tricyclesans surveil-
lance.

o Utilisez la ceinture de sécurité pour les petits
enfants, qui ne peuvent pas se déplacer de
maniére autonome avec le tricycle.

e Mettez la ceinture de sécurité de maniére
correcte et faites engager la boucle.

¢ Danger de strangulation! Si votre enfants'accro-
che dans la ceinture, il peut s'étrangler.
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e Le produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas
jouer votre enfant avec le tricycle.

e Utilisez le tricycle uniguement dans une zone de
jeu appropriée. Il n'est pas conforme aux normes
du code de la route et ne peut donc pas étre
utilisé sur la voie publique.

e Merci d'étre prudent lorsque vous utilisez ce
produit pour éviter des chutes ou de collisions
avec des tiers. Cela peut entrainer des blessures a
I'enfant ou des tiers.

e Le tricycle ne doit pas étre conduit pres d’une
piscine, d'un terrain en pente, des surfaces
humides et des escaliers.

e \érifier régulierement si tous les boulons sont
bien serrés!

¢ Risque de basculement et dechute !

* Ne pas monter dans le bac. Un deuxiéme enfant
ne doit pas monter.

e N'utilisez pas d’outils électriquespour I'assem-
blage de ceproduit.

o \érifiez si tous les boulons etvis sont bien serrés
et controlezrégulierement le bon serrage.

Entretien, maintenance et stockage
Nettoyer le tricycle avec un tissu ou un chiffon
humide. Séchez-le apres chaque nettoyage.

Veuillez lire les instructions de lavage, si vous
voulez nettoyer les piéces amovibles dans la
machine a laver.

Vérifiez le tricycle avant et apres utilisation pour
les dommages et |'usure.

Vérifier régulierement si les tiges, les vis et les
systémes de connexion sont bien serrés. Resser-
rezles vis, le cas échéant, reliezles systemes de
connexion.

Vérifiez toutes les pieces pour des signes d’usure.
Si vous constatez des défauts, arrétez immédiate-
ment l'utilisation du produit. Remplacez les
pieces seulement avec des pieces de rechange
d’origine, comme indiqué par le fabricant.

www.Deuba24online.de

En cas de manque de soins et d’entretien, le
produit peut devenir dangereux et devenir
endommagé. Des situations dangereuses
peuvent se produire.

Un entretien régulier du produit contribue a la
sécurité du scooter et augmente la durée de vie.
Rangez le tricycle dans un endroit sec, a I'abri du
gel.

Rangez le tricycle hors de la portée des enfants.
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Drehen Sie die Schraube nicht zu fest an, da sonst die Lenkbarkeit des Dreirads
mit der hinteren Lenkstange eingeschrankt werden kann. Sollte die Lenkung
dennoch zu schwergdngig erscheinen, geben Sie einen Tropfen Ol hinzu.

Do not turn the screw too tightly. Otherwise the steerability of the tricycle can
be restricted to the rear handlebar. If the steering still appears too stiff, add a
drop of oil.

Ne serrez pas la vis trop fortement, au risque de limiter la manceuvrabilité du

tricycle avec le guidon arriere. Si la direction semblait trop raide, ajoutez une
goutte d’huile.

www.Deuba24online.de DEUBA
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Entsorgung:

Am Ende der langen Lebensdauer Ihres Artikels fuhren Sie bitte die wertvollen Rohstoffe einer
fachgerechten Entsorgung zu, so dass ein ordnungsgemaBes Recydling stattfinden kann. Sollten Sie
sich nicht sicher sein, wie Sie am besten vorgehen, helfen die 6rtlichen Entsorgungsbetriebe
oder Wertstoffh6fe gerne weiter.

Hergestellt fir: Kundenservice: Sie erreichen uns jederzeit
Deuba GmbH & Co. KG +49 (0)6861 / 901 00 00 * per Email. Schreiben Sie
Saarbriicker Str. 216 Erreichbarkeit: Montag bis direkt an:

66679 Losheim am See Freitag von 10:00-18:00
Deutschland Uhr (Ortstarif) Eine Antwort erhalten Sie
* Es entstehen Kosten zu werktags innerhalb von 24
Ihrem Tarif ins dt.Festnetz. Stunden, am Wochenende
innerhalb von 48 Stunden

kontakt@deuba.info

Disposal:

Once item end-of-life, please dispose valuable raw materials for a proper recycling. If you are
not sure how to handle it in a correct way please contact your local disposal or recycling centers
for advice.

Manufactured for: Customer Service:
Deuba GmbH & Co. KG +49 (0)6861 / 901 00 00

Feel free to contact us by email.
kontakt@deuba.info

Saarbriicker Str. 216 Availability: From Monday to Our customer service will reply
66679 Losheim am See Friday from 10am to 6pm your enquiry in the next 24
Deutschland (price of the call will depend hours (working days) and in

on your phone contract
conditions)

the next 48 hours (onweekends).

Mise au rebut:

Ala fin de la longue durée de vie de votre article, veuillez mettre au rebut des matieres recyclables
afin de procéder au recyclage. Si vous n'étes pas s(ir des démarches a suivre, merci de contacter
votre communauté d’agglomération ou déchetterie locaux.

Fabrique pour: Service apres-vente:
Deuba GmbH & Co. KG

Vous pouvez nous joindre par
+49 (0)6861 / 901 00 00 e-mail sur kontakt@deuba.info

Saarbricker Str. 216 Disponibilité: De lundi a Nous allons donner suite a votre

66679 Losheim am See vendredi de 10:00 a 18:00 demande dans les 24 heures qui

Deutschland heures (prix de I'appel selon suivent (de lundi a vendredi), et
votre forfait) dans les 48 heures qui suivent

(les weekends).
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Fir technischen Support und Serviceanfragen wenden Sie sich vertrauensvoll an
unsere geschulten Mitarbeiter unter kontakt@deuba.info

Wenn Sie Verbrauchsmaterial, wie z.B. Filter fir Pumpen, Staubbeutel flr
Staubsauger oder ahnliches fir Ihr Produkt benétigen,
besuchen Sie unseren Internetshop

www.Deuba24online.de

Dort finden Sie auch regelmaBige
Sonderangebote und weitere, interessante neue Artikel.
Ein Besuch wird sich immer lohnen.

Hergestellt fir:
Deuba GmbH & Co. KG
Saarbricker Str. 216, 66679 Losheim am See : Germany
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Alle Rechte vorbehalten. Ohne schriftliche Zustimmung der Deuba GmbH & Co. KG darf
dieses Handbuch, auch nicht auszugsweise, in irgendeiner Form reproduziert werden oder
unter Verwendung elektronischer, mechanischer oder chemischer Verfahren vervielfaltigt
oder verarbeitet werden. Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts kénnen jederzeit
ohne Ankilindigungen vorgenommen werden. Das Handbuch wird regelmaBig korrigiert. Fur
technische und drucktechnische Fehler und ihre Folgen Gbernehmen wir keine Haftung.
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